Olga Medina

Lapsus et néologisme

Je oudrais soulignervaant tout ce qui m’'a motivée Xteaire
du Séminaire YLes ormations de l'inconscientexemple d’un lapsus
devenu mot d’esprit analysé pareeid et repris par Lacan et a le met-
tre en tensionwec le néologismeajui n’est pas du méme ordre que
le lapsus mais plutdt considéré par lagsnalyse comme un phé-
nomeéne élémentaire au méme titre que le délire ou I'hallucination.
C’est en premier lieu la non-reconnaissance systématique de la psy-
chose tant dans les lieux de soins que dans les milieux éducatif et
scolaire comme dans la pratique privée des analystesi, revenir
aux repéres structuraux, c’est d’'une certaine maniére étre habité par
la question de la pshose « ne pas reculer dant la psghose»,
selon I'expression de Lacan.

En second lieu, il faut remarquer qu’il y a parfois une telle
proximité entre le lapsus et le néologisme qu’on peut s’y tromper
pour un repére structuralafser a coté de cette différence cruciale
peut nous amener a un diagnostic incertain, et la prise en charge pour
les patients peut s/arer équivque voire proroquer des neages

En introduisant la métaphore paternelle danSdminaire \,
Lacan signale que c’est bien de questions de structure quliitv
parler a propos des formations de I'inconscient. DaGghainaire Il
il avait déja signalé quela notion méme de structure est empruntée
au langagé ».

Lanalyse du lapsuamillionnaire nous permet d’approcher ce
a quoi s’@erce la psghanalysea saoir « saisir ce qu’on dit au-dela

1. J. Lacan, Le Séminaire, Livre V, Les Formations de I'inconscient, Paris, Seuil, 1998, p. 161.
2. J. Lacan, Le Séminaire, Livre lll, Les Psychoses, Paris, Seuil, 1981, p. 284.
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de ce qu’on gut dire® » du fait que 4a névrose reste latente. En
revanche le néologisme qui me sert aujourd’hui xBenple rend
compte de la dimensionxciel ouvert de I'inconscient» chez le psy-
chotique le dire du psghotique restant non pas latent mais patent.

Considéré comme un trouble du langdgenéologisme traduit
une discordance par rapport au langage commun, il témoigne d’'un
bouleversement du rapport du sujet a la réalité. Le repérage de ces
deux formes de langage peut étre une indication pour le diagnostic
une orientation pour la cliniqu&n effet, nous rappelle Lacanside
névrosé habite le langage psyhotique est habité, possédé par le
langage® ». Quelque chose au-dela du sujetchsyique parle a son
insu, il est parlé plus qu’il ne parle

Vous me direz qu’il s’agit des formations de I'inconscient dans
le Séminaire Yet donc des névrosgginsiste sur le fait que c’est jus-
tement sa lecture de I'inconscient freudien qui permet & Lacan d’éla-
borer la théorie des pslyoses

Lenseignement de Lacan nous apprend que c’est dans le dis-
cours du sujet qu’il faut chercher les marques de la strygtaree
que le sujet psshotiqgue comme le sujet névrosé est pris dans le lan-
gage Mais la distinction entre trouble du langage et formation de
'inconscient me parait I'outil nécessaire et indispensable pour éclai-
rer ce qui distingue la névrose de lagimse

Linsistance sur le diagnostic nN"’empéche en rien la prudence et
la prise du temps nécessaire pour ce repécagda compréhension
de cette logique a des conséquences importantes pour la clinique
analytique

Le mot néologisme

C’est en 1852 que le concept de néologisme apparait pour la
premiere fois introduit par un directeur de l'asile d’Eichberg
nommé Snell. Celui-ci distingue d’'une partbeaucoup de mots
inventés de toute pieceet d’autre part des mots enyds «dans un

3. Ibid., p. 164.

4. Ibid., p. 163.

5. Ibid.

6. Ibid., p. 284.

7. J. Maleval, La Forclusion du nom du pére : le concept et sa clinique, Paris, Seuil.
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sens complétement différent des personnes saines despekiste
donc des néologismes vraigli sont de pures iewntions et des néo-
logismes sémantiques ou paralogismes

Pour Lacan également, c’est la fonction du néologisme qui en
fait sa \aleur « Au niveau du signifiant, dans son caractére matériel,
le délire se distingue précisément par cette forme spéciale de-discor
dance wec le langage commun qui s’appelle un néologisfe
niveau de la signification, il se distingue par ceqil’il ne peut wus
apparaitre que sious partez de I'idée que la signification reiev
toujours a une autre signification, ase@m que justement la signifi-
cation de ces mots ne s’épuise pas dans leor@wne signification
[...] la signification de ces mots qubus arrétent a pour propriété de
renwyer essentiellement a la signification comme tele

Lacan se refusait de porter le diagnostic decipsse en I'ab-
sence du trouble du langagequi est pour lui le signde stigmate
d’'une structure psshotique Il nous en donne urxemple dans le
Séminaire lll avec le motgalopiner qu’il réussit a gtraire de la
bouche d’'une malade lors d’'une présentatforOn considére un
trouble du langage comme une production normale chez les enfants
mais nous ne dens pas perdre de vue gu’il indique la gsyse
«Nous deons «iger, avant de porter le diagnostic de physe la
présence de ces troublés>

Les psghoses visent la construction d’'un symptéme de sup-
pléance a la place du trou du vide de la forclusion du nom du pére
Cette forclusion du signifiant ne s’obserpas directement dans la
cliniqug on n’en wit que des effetd e néologismeast un produit de
cette forclusion, construction due a l'intuition qui nous mewa la
parole pleine et a la ritournellslous le wyons dans le cas Schreper
le «meurtre d’ame> se profile commeyant un réle capital dans son
délire: Flechsig était désigné comme l'instigateur premiemdurtre
d'’amedepuis un certain templse meurtre d’amedtait désigné par les
voix qui lui parlaient dans sa téfear le nom d’hommes baclésa«
la six-quatre-deux® ». Cette ritournelleéquivalent néologiquefait

8. J. Lacan, Le Séminaire, Livre Ill, Les Psychoses, op. cit., p. 43.

9. Ibid., p. 106.

10. Ibid., p. 42.

11. Ibid., p. 106.

12. D. P. Schreber, Mémoires d’un névropathe, Paris, Seuil, 1975, p. 21.
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office de lien ultime wec Dieu, c'est-a-direvec le grand Atre
composant ainsi le dernier rempart contre laisser en plam de
Schreberla mort du sujet.

Lacan, dans son retour aelid nous enseigne que c’est dans
le discours du sujet qu’il faut chercher les indices de la strudture
nous précise que le néologisme est laat de I'énigme» et «I'ame
de la situation», soit sous la forme de l'intuition, soit sous la forme
de la formule (ritournelle). Kintuition est un phénomeéne plein, qui
a pour le sujet un caractére comblant, inondant [...]. A 'opposé, il y
a la forme que prend la signification quand elle ne oenplus a
rien. C’est la formule qui se répéte [...] ce que nous pourrons appe-
ler, a 'opposé du mot, la ritournell€es deux formesa plus pleine
et la plus videarrétent la signification, c’est une sorte de plomb dans
le filet, dans le réseau du discours du sujet. Caractéristique a quoi
nous reconnaissons la signature du délise

Le discours du sujet enfant se repére dans ses dires mais aussi
dans son rapport a I'écrityrparticulierement quand il en fait I'ap-
prentissage et se I'appropri@ous rappelle Marie-Christine Hut aux
Journées de décembre 2003. disemprunter le cas qu’elle a pré-
senté et analysé pour rendre compte de cette différElegart du
fondement qu’en apparence les symptémes scolaires se ressemblent.
lls appartiennent tous a une zone de langage commune dans laquelle
il y a des similitudesCela se retrowes particulierement a I'écrit
fautes d’orthographemaunais francaismal dit ; cela est trés banal
dans le monde de I'écolka différence @ tenir a I'explication que
I'’enfant fait de ses erreurs et par la suite a son comportement lors
qu’on lui signale I'erreurCette question met en jeuu&nir de I'ap-
prentissage chez I'enfantl’enveloppe formelle du symptéme est
notre guide pour diagnostiquelit Lacan.

Il s’agit d’'un enfant de 6 ans qui a appris a lire a 3 arass ne
s'intéresse a personne aux activités proposéesl déambule Ses
parents s’inquiétent et consultent aur. Lenfant se présente en
disant: « Je m'appelle F je sais lire et je serai erp en janvier »
Comme une forme de repemene marqueune certitudell n'écrit
qu’en lettres majusculese fait aucun dessin. Néanmgqiih€onsent
a l'apprentissage de la lettre cuesigu’il pratique eclusivement en

13. J. Lacan, Le Séminaire, Livre Ill, Les Psychoses, op. cit., p. 43-44.
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présence de l'autre.orsqu’il doit effectuer seul la tachin'y par-
vient pasl’écriture cursie reste pour lui unxercice il ne passe pas
a I'écriture couranteQuelque chose reste immuahlee impossibi-
lité de passer d'une forme a une autre poursiemer.

Il parle sans erreur de syntari de prononciation, sans faute
il énumere et écrit les nombrescepté «quatre-vingts>, qu'il pro-
nonce et écrit inlassablementguya trop vingt». Lorsqu’on lui fait
remarquer I'erreyril n’en tient pas comptel continue aec sa cer-
titude: l'autre est absent du champ de sa production, il ne recoit pas
le message du lieu ddlitre

La question du néologisme se podey a une discordance par-
ticuliere arec le langage commun.aprés-coup nous donne la
réponse I'année suiante il apprend a se comporter en s un
garcon plus grand qui I'aide par ses gestes quotidiletierient plus
a l'aise mais I'année suante la classe a changé, les grands sont par-
tis et de plus petits ar@nt qui ne s&nt pas lireTrés vite F est
altéré, il ne fait plus rien, il traine pour faire leerices Il mar-
monne le mot «naternelle» et, lorsqu’on lui demande de répéter
dit : « Je ne suis pas en maternel&je n'ai pas changé de classe
«je n'ai pas changé de maitresgene suis pas etel, je suis en
maternelle».

Il ne fait pas le lien entre le réau scolaire et ce qu’il fait, il ne
peut se déplacer pdyiquement d’'une place qu'il pense lui étre attri-
buée par rapport a ses camarades qui vensgas lireLa stratégie
a été de diviser le groupe en deux, ceux quersalire et ceux qui
ne saent pas lire il a été placé parmi ceux quiveat lire — il était
le seul, mais il a été miyec un autre élé&vqui sait déchiffrer pour
ne pas le mettre a une placexd&ption. Cette désignation de place
fonctionne telle que lgua trop vigt. Maintenant, il peut reprendre
le travail et il écrit le nom de son réau sur le cahier

Lhypothése de I'effondrement imaginaire d’'une identification
acquise de fagon précaire en s’apmiysur les autres I'année précé-
dente s’imposell est compensé par I'appui dune série d’identifi-
cations purement conformistes a des personnages qui lui donneront
le sentiment de ce qu’il faut faire pour étre un honime A I'ab-
sence des autres garcons semblables a lui, il a une répaleseuis

14. Ibid., p. 231.
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en maternelle» Il parle asec son moi, comme si un aytsa dou-
blure parlait et commentait son activité.

Le néologisme «ua trop vingt» ne relée pas d'un dire qui
puisse étre subjectivé, bien que le sujet y soit indlue peut rien
dire. Il n’y a pas de doute mais une certitugei ne passe pas par la
réponse de l'autreet dans ce sens nous ne pms/pas considérer ce
«qua trop vingt» comme une formation de l'inconscient. Il n'y a pas
de refoulement, de rejet de ce qui est en trop et que le sujet ne peut
pas symboliserCe garcon fait usage d’'un mot composé de chiffres
qui renwie a la signification comme tellgui reste irréductible

Les formations de l'inconscient

Oublis de nom, lapsudraits d’esprit, actes manqué&g\es
symptomes témoignent qu'un autre discours que celui de la
conscience interfére dans nasséences exposant la présence de
pensées inconscientedgeud montre a travers d’abondantsxem-
ples dan$?sychopathologie de la vie quotidierin€1901), que les for-
mations de I'inconscient véhiculent un désir refoulé et utilisent un
mouvement du sens inhérent a la structure du lang2emst-a-dire la
voie métaphorique et laoie métoymique

Quant au lapsusdl est un produit duefoulement expression
d’'une penséeCe sont des constructions langagiéres inconscjentes
des enchainements phonétiqugs ont une aleur de témoin de la
réalisation d’'un désir qui s’effectue métaphoriquement ou rgéton
miquement (condensation et déplacement).méaphore c’'est le
méme sensxprimé par des mots différentsest-a-dire la substitu-
tion d’'un signifiant & un autréamétonymiec’est des sens différents
exprimés par le méme mot. Elles seit la régle de contradiction a
partir de laquelle le sujet peut interroger les paxad@t les apories
de sa vieson lien social, son rapport a la réalité, sa position face a
IAutre Le lapsus est un circuit, une économie quant au plaisir

Voici 'exemple que reprend Lacan dans#minaire Y« famil-
lionnaire'® », en se posant la questionQu’est-ce que c'est Est-ce
un néologismeun lapsusun trait d’esprit?» Il répond: « C’est un

15. S. Freud, Psychopathologie de la vie quotidienne, Paris, Payot, 1967.
16. J. Lacan, Le Séminaire, Livre V, les Formations de I'inconscient, op. cit., p. 9.
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trait d’esprit, mais qui permet d’'introduire la question de I'ambiguité
du signifiant dans I'inconsciefit » C’est a propos de cette ambiguité
que je wus ai proposé de mettre en tension lapsus et néolodisme
s’agit du premier xemple donné parreud du lapsus denu trait
d’esprit, phénomeéne de condensatiom.poéte Heine met dans la
bouche de Hirsch Hacinthe le mofamillionnaire : « Aussi vrai que
Dieu doit me donner tout ce qu’il y a de bien, jétais assec av
Salomon Rthschild et il m’a traité tout a fait comme un égal, tout a
fait famillionnairement»

Ce mot «fabriqué, fondé sur le signifiant, par superposition de
familier et de millionnaire», est une démonstration de I'effet
d’'anéantissement, [du] caractére véritablement détruisant, disrom
pant, du jeu signifiant par rapport a ce que I'on peut appeler I'exis-
tence du réel. [...] Laaleur du trait d’esprit, et qui le distingue du
comique c’est la possibilité de jouer sur le foncier non-sens de tout
usage de sens Lacan soulé&la dimension paradale par rapport a
toute signification possible«Il est, a tout instant, possible a mettre en
cause tout senen tant qu’il est fondé sur un usage du signifiamt

Heine met dans la bouche de Hirschakinthe une remarque
qui révele une incontestable amertyniert conceable chez un
homme pauvre confronté a une richesse comme cell@ithsdhild
«Avoir été traité d’une fagon tout a fait famillionnaiseconcerne la
position de I'auteur Heinrich Hein€e trait d’esprit est justement
issu de I'impossibilité de mair pu étre le familier d’'un millionnaire
de sa propre familleHenrich Heine it dans sa famille un oncle
trés riche qui s’est opposé a la réalisation de I'amour gu’il portait a
sa cousinell n'a pas pu épouser celle-ci, cairl'oncle était million-
naire lui ne I'était pasNous aons un manque a l'origine de ce lap-
sus un échec face a I'’énigme qui touche d’'une part une attirance
amoureuse errs la fille et d’autre part I'indifférence de son oncle
a son égardpuisque celui-ci ne s’est jamais occupé de lui.

Le mouement métoymique et métaphorique qui produit le
lapsus met en paralléle les différentseaux qui caractérisent la
chaine signifiante de ce refouleme@ktte proximité métonymique
entraine lerefoulement de ceggiifiant

17. Ibid., p. 23.
18. J. Lacan, Le Séminaire, Livre IV, La Relation d’objet, Paris, Seuil, 1994, p. 294.
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A familial se substitue inconsciemment le rfailier, en rap-
port avec le rée irréalisé d'étre le familier de cet oncle millionnaire
Le passage a la métaphore tente de restaurer une image qui répa-
rerait, atténuerait le manque éprouvé dans la situation d’origine
C’est non pas le soamwir de ces situations qui est refoulé, mais I'éla-
boration d’'une parole non aglwue face a I'épreevd’'un manque
refusé, dénié.

Les figures littéraires présentées dans I'ceuvre de Henrich
Heine se rapportent inconsciemment a lI'oncle millionnaire le
traitait de maniére a la fois indifférente et méprisalngerefoule-
ment frappe Heine vac I'adjectif familial, conséquence d’une
impasse familiere marquée ddlionarité. Le mot rejeté edamillier.

Un trait d’esprit présente une origine inconsciente qui pointe
pour le sujet I'épreuw d’'un manque a étrdont le refoulement n’est
possible qu’a partir des possibilités métoriques et métaphoriques
du langage

Par définition, le trait d’esprit s’adresse Adtre Quoi de plus
essentiel a la dimension du trait d’esprit que la subject®ise
demande Lacan. M’est trait d’esprit que ce que je reconnais moi-
méme comme trait d’esprit. Et pourtant j'ai besoin de l'autre [...] il
n'y a pas de plaisir du trait d’esprit sans cet aujwe est la aussi en
tant que suje® ». Le message se produit a un certaireaivde la
production signifianteou le sujet met en cause son monitiee dis-
tingue d’avec le codeil prend de par sa distinctiorakeur de mes-
sage Le message (it dans sa différenceveltde codela promotion
de la technique signifiante est la référengaresse aAutre comme
tiers Elle est essentielleu’elle soit ou non supportée par un indi-
vidu. Nous pousns s&oir ce qu’on dit par la réponse de l'autre
Dans le cas du petit garcon, il n’attend de réponse de persmme
néologisme ne s’adresse pasfaltie

Entre le «ne rien wuloir savoir » que véhicule le lapsus et le
néologisme qui ne s’adresse pas a I'autng a un distance structu-
rale Le lapsus est une formation de l'inconscient chez le névrosé,
dont I'équivoque se transforme envedr a travers ses associatians
Pour le sujet psshotique cette création de l'inconscient a un statut
différent. Des énoncés tels quéers discours, «inconscient a ciel

19. J. Lacan, Le Séminaire, Livre Ill, Les Psychoses, op. cit., p. 99.
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ouwvert », «inconscient a décoevt », «ce qui est aboli au-dedans
revient du dehors weulent dire que ce gair inconscient lui vient

du dehors comme certitudaon pas comme équigue doute ou
énigme Il y a non pas un déficit mais plutdt une réussitr il y a
création, engendrement du sens pour le névrosé, d’'un signifiant pur
pour le psghotique
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